
MINI BOOSTER



l Lea el manual de instrucciones antes de usar el

Read the instruction manual before using the

Veuillez lire le manuel d'instructions avant d'utiliser
le
Bitte lesen Sie diese Gebrauchsanleitung vor der
Benutzung des FERVE F-500 sorgfältig durch.
Lees de gebruiksaanwijzing alvorens U de FERVE
F-500 gaat gebruiken.
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No exponga el aparato a la lluvia.
Do not expose the equipment to rain.
N’exposez pas l’appareil à la pluie.
Setzen Sie das Gerät nicht dem Regen Aus.
Zet het apparaat niet in de regen.

l

l

l

l
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Evite las llamas y chispas.
Avoid flames and sparks.
Eviter flammes et étincelles.
Offene Flammen und Funken.
Vermijdt vuur en vonken.

l

l

l

l

l

Evite que las pinzas se toquen entre sí.
Take care to ensure that the clamps
do not touch each other.
Évitez que les pinces ne se touchent
entre elles.
Vermeiden Sie den direkten Kontakt
zwischen den Klemmen.
Voorkom dat de klemmen met elkaar
in aanraking komen.

l

l

l

l

l

Utilícelo en un lugar ventilado.
Use it in a well-ventilated place.
Utilisez-le dans un lieu aéré.
Benutzen Sie das Gerät in einem belüfteten Raum.
Gebruik het apparaat in een geventileerde ruimte.

l
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l

l

¡Atención! Gas explosivo.
Attention! Explosive gas.

Achtung! Explosionsgefahr durch Gas.
Let op! Knalgas.

Attention! Gaz explosif.

l

l

l
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El ácido de las baterías es corrosivo.

Die Säure der Batterie ist korrosiv.

Battery acid is corrosive.
L’acide des batteries est corrosif.

Het accuzuur is corrosief.l
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l

l

l

Manténgalo alejado de los niños.
Keep it out reach of children.
laissez-le hours de la portée des enfants.
Bewahren Sie das Gerät nicht in der Reichweite
von Kindern auf.
Houd het apparaat uit de buurt van kinderen.

Más información: http://ferve.net/images/Publicaciones/manual-seguretat-ARRENCADORS.pdf

For more information go to: http://ferve.net/images/Publicaciones/manual-seguretat-ARRENCADORS.pdf

Plus d'information sur : http://ferve.net/images/Publicaciones/manual-seguretat-ARRENCADORS.pdf

Weitere Informationen finden Sie auf: http://ferve.net/images/Publicaciones/manual-seguretat-ARRENCADORS.pdf

Meer informatie in: http://ferve.net/images/Publicaciones/manual-seguretat-ARRENCADORS.pdf
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